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Berlin, den 25ten November 1936,
d. h. den 25ten November des 1lten J ahres der
Showa-Periode. ‘ '

(L. 8.y Joachim von Ribbentrop

Ausserordentli;her uad Bevollmichtigter
Botschafter des Deutschen Reiches

(L. 8.) Vicomte Kintomo Mushakoji

Kaiserlich—Japanisch’gzr Aussérordentlicher
und Bevollméchtigter Botschafter
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deren innerer Frlede durch die Zersetzungsarbeit der Kommums-
| tlschen Internationale bedroht wird, gemeinsam einladen, Abwehr-

massnahmen iml Geiste dieses Abkommens zu ergreifen oder an
diesern Abkommen teilzunehmen.

.

"Artikel III

~ Fir dieses Abkommen gelten sowohl der deutsche wie auch
der japanische _Te;;t als Urschrift. Es tritt am Tage der Unter-
zeichnung in Kraft und gilt fir die Dauer von finf Jahren.
Dle Hohen Vertragschliessenden Staaten werden sich rechtzeitig
voxj Ablauf dieser Frist iiber die  weitere Gestaltung ihrer
Zusamme‘narbelt verstandlgen. '

fl

Zu Urklmd dessen haben dle Unterzemhneten vonf 1hren
effenden - Reglerungen gut und rlchtlg bevollmachtlgt dueses
kot menv unte; , hnet und mlt 1hren Slegeln versehen :

Bdtschafte de" Deutschen Relches
UL S) Vlcomte Kmtomo Mushakon :

~ Kalserhch Japamscher Ausserordenthcher
und Bevo]lmachtlgter Botschafter

ZUSATZPROTOKOLL ZUM ABKOMMEN GEGEN DIE KOMMUNISTISCHE'

INTERNATIONALE.

Anlésslich der heutigen Unterzeichnung des Abkommens gegen
die Kommunistische Internationale sind die unterzeichneten
Bevollmachtigten in folgendem iibe‘reing'ekommen:

a) Die Eustéindigen Behorden der beiden Hohen Vertragsch-

liessenden Staaten werden in bezug auf den Nachrichtenaustauseh’

{iber die Té,tigkeit‘ der Kommunistischen Internationale sowie auf

“die Aufklérungs- und Abwehrmassnahmen gegen die Kommunis-
' tlsehe Internationale in enger ‘Weise zusammenarbelten. :

b) - Die 7ustand1gen Behorden der beiden Hohen Vertragsch—
gllessenden Staaben Werden im Rahmen der bestehenden Gesetzef
‘Strenge Massnahmen gegen d1e3en1gen ergrelfen, die SI(',h' m

In]and oder Ausland i ket oder 1nd1rekt im Dienste der Kom
mumstxschen Internatlonale betahgen oder deren Zersetzungsar

3 belt Vorschub lelsten

¢) Um die in 8). festgelﬁgte Zusammenarbelt der zusta.ndlgen

‘Behorden der belden Hohen Vertragsc}ﬂmssenden Staaten zu er-
5 lelchtern, wird eine standlge Komrmssmn errichtet werden. In
 dieser Kommljssmn Werden die weiteren zur Bekdmpfung der

Z‘eréetz_ungsarbeit, der 'Komrfiilni§tischen Internationale notwen-',

‘digen Abwehrmassnahmen erwogen und beraten.
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ABROMMEN GEGEN DIE KOMMUNISTISCHE INTERNATIONALE.
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DIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REICHES
UND
DIE KAISERLICH-JAPANI,:SCHE REGIERUNG
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In der Erkenntnis, dass das Ziel der Kommunistischen Inter-
nationale, Komintern genannt, die Zersetzung und Vergewaltigung
‘der bestehenden Sta,aten mitrallen zu Gebote stehenden Mitteln.
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In der Uberzeugung, dass,. dle Duldung einer’ Emrmschung de
Kommumstlschen Internatlonale in d mneren Verhaltmsse de"
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ZUSATZPROTOKOLL ZUM ABKOMMEN GEGEN DIE KOMMUNISTI%CHE

INTERNATIONALE,

Anlésslich der heutlgen Unterzeichnung des Abkommens gegen
die Kommunistische Internationale sind d1e unterzeichneten
Bevollméchtigten in folgendem tibereingekommen s

‘a)” Die zustindigen Behorden der beiden Hohen Vertragsch-
 liessenden ‘Staaten werden in bezug auf den NachﬁchtenauStausch
‘,uber die Tétigkeit der Kommunistisehen Internationale sowie auf
‘dle Aufklarungs— und Abwehrmassnahmen gegen die Kommums-

sehe Internatxona]e m enger Welse zusammenarbelten.

0465
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Berlin, den 25ten November 1936,

d. h. den 25ten November des 1lten Jahres der
Showa-Periode.

(L. 8.) Joachim von Ribbentrop

Ausserordentlicher und Bevollmichtigter
Botschafter des Deutschen Reiches

(L. 8) Vicomte Kintomo Mushakoji

Kaiserlich-Japanischer - Aﬁsserordentlicher
und Bevollméchtigter Botschafter
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deren innerer Friede durch die Zersetzungsarbeit der Kommunis-

. , , tischsn Internationale bedroht wird, gemeinsam einladen, Abwehr- .
ABKOMMEN GEGEN DIE KOMMUNISTISCHE INTERNATIONALE, ~ ~ ‘ massnahmen im Geiste diesés Abkommens zu ergreifen oder an

x

diesem Abkommen teilzunehmen.

DIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REICHES
UND ' _ .

DIE KAISERLICH-JAPANISCHE REGIERUNG , : Fur dieses Abkommen gelten sowohl der deutsche wie auch

", _ der japanische Text als Urschrift. Es tritt am Tage der Unter-

In der Erkenntnis, dass das Ziel der Kommunistischen Inter- zeichnung in Kraft und gilt fir die Dauer von fanf Jahren.
nationale, Komintern genannt, die Zersetzung und Verggwaltiguﬁg ‘ - Die Hohen Vertragschliessenden Staaten werden sich rechtzelhg ,
“der bestehenden Staatgn mit allen zu Gebote stehenden Mitteln . vor Ablauf dieser Frist tiber die weitere Gestaltung ihrer .

Zusammenarbelt verstandlgen. ,

Artikel III

Zu Urkund dessen haben die ' Unterzeichneten, von ihren
~betreffenden Reglerungen g’ut und . rlchtlg bevollmachtigt, d" Ses
o Abkommen unterzelchne und mit, 1h1'en Siegeln versehen,

]

ZerfaE er A sfertlgung

: zu Berhn; den 25ten November 1936 i
d. h. den 25ten Novernber des. 11ten Janres d T
Showa—Perlode

(L S) J oachlm von Rlbbentrop

' ‘,‘.Ausqerordenthcher und Bevollmachtlgter‘
r‘,;B,otschafter des Deutschen Reiches

(L. 8) Vicomte‘mKintomo:Mushakoji ‘

M{__M}_L Kaiserlich-Japanischer Ausserordentlicher

Hohen Vertragschhessenden btaaten werden dritte Staaten, ; ' - und Bevollmichtigter Botschafter

|

|
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Japan abgeschlossen worden ist, bei.

[

Artikel II

PROTOKOLL. : : Die drei-das vorliegende Protokoll unterzeichnenden Michte
‘ “kommen {iberein, dass Italien als urspriinglicher Unterzeichner
EDIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REI CHES, des im vorhergehenden Arti.kel erwéih.nten Abkommens nebst -
. , _ Zusatzprotokoll gilt, -wobei die Unterzeichnung des vorliegenden -
DIE ITALIENISCHE REGIERUNG unD ! Protokolls gleichbedeutend ist mit der Unterzeichnung des Ori-
DIE KAISERLICH-JAPANISCHE REGIERUNG, ' : ginaltextes des genannten Abkommens nebst Zusatzprotokoll. =

i

]

In der Erwigung, dass die Kommunistische Internationale , ‘ Artikel IIT
stindig die zivilisierte Welt im Westen und im Osten ® weiter
geféhrdet, ibren Frieden und ihre Ordnung stért und vernichtet,

~ Uberzeugt, dass nur eine enge Zusammenarbeit aller an der
Aufrechterhaltung des Friedens und der Ordnung interessierten
~Staaten diese Gefahr vermindern und beseitigen kann,

Das vorhegende Protokoll gilt als 1ntegr1erender Tell
" obenerwihnten Abkommens nebst Zusatzprotokoll,

Y

. ¥
i

Artlkel IV

, ) koll he
. In der Erwigung, dasé Ttalien, das seit Beginn der Faschi- Das vorheg'ende Proto ol AlSt in deutscher 1tallenlsc ery n

‘ﬁstmchen Reglerung diese Gefahr mit unbeugsamer Entschlos—
se, e1‘r bekampfte und die Kommumstlsche Interna,tlonale 1n_ '

Kommumstlsche Internatmnale das am 25, November' :

zu“ Berhn zw1schen Deutschla,nd und Japan abgeschlossen .bten. . . ;
‘ ' hre der Faschlstlschen‘ Ara, d

"d 6ten November " des
der byowa~Per10de.

J oachlm von Rlbbentrop
Ciano

,25. Novembef 1986 zwischen Deutschland und <M' Hotta

2XWIR FOTFRE MM/ -
Japan Center for Asisn Historical Recoeds
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Bérlin, den 25ten November 1936,

- ‘ L 1 d. h. den 25ten November des 1lten Jahres der
- ZUSATZPROTOKOLL ZUM ABKOMMEN GEGEN DIE KOMMUNIS"I‘ISCHE . , ‘ “Showa-Periode.

(L. 8.) . Joachim von Ribbentrop

INTERNATIONALE.

' a

, L e ‘ v ‘ Ausserordentlicher und Bevollméchtigter
+ Anlgsslich der heéutigen Unterzeichnung des Abkommens gegen ; : _ und. ' :
. ; ‘ Botschafter des Deutschen Reiches ‘
die Kommunistische Internationale’ sind die unterzeichneten ’ | o
Bevollmichtigten in folgendem {ibereingekommen: 4 , L (L-_ 8.) ‘Vlcomte Kintomo Mushakoji

a) Die zustindigen Behérden der beiden Hohen Vertragsch- ' ‘ , Kaisei'lich-.]'apamtscher Ausserordentlicher

lessenden Stasten werden in bezug auf den Nachrichtenaustausch f ' | - und Bevollmiichtigter Botschafter

RN FOFRRIPZ K-
o xx A& Center for Asian Historical Records
http:/f’www.jacar.go.jp
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deren innerer Friede durch die Zersetzungsarbeit der Kommunis- -
tischen Internationale bedroht wird, gemeinsam einladen, Abwelir-
massnahmen im Geiste dieses Abkommens zu ergreifén oder an-
diesem Abkommen teilzunehmen,

" ABKOMMEN GEGEN DIB KOMMUNISTISCHE INTERNATIONALE.V

y
i
X

DIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REICHES - .

. B UND : © Artikel TIT

DIE KAISERLICH-JAPANISCHE REGIERUNG : o Fir dieses Abkommen gelten sowohl der deutsche wie - auch
' der japanische Text als Utrschrift. Es tritt am Tage der Unters

zeichnung in Kraft und gilt fir die Dauer von fimf Jahren.

Die Hohen Vertragschliessenden Staaten werden sich rechtzeitig

vor Ablauf dieser Frist fiber die weitere Gestaltung ihrer

Zusammenarbeit versté'.ndigen.: .

In der Erkenntms dass das Ziel der Kommumstlschen Inter-
nahonale Kommtern genannt, die Zersetzung und Vergewaltlgung
' er,bestqhenden Staaten mit allen zu Gebote stehenden Mitteln

‘ In der Uberzeugung, dass die Duldung ‘einer Einmischung der
umsﬁlschen Internatmnale in dle mneren Verhaltmsse der” + - ] - Zu Urkund dessen haben - die Unterzeichneten, von ih

‘betreﬁendén Regxerungen gub und: richtig bevollmachtlgt dieges
Abkommen unterzelchnet und mit 1hren S1ege1n versehen
So gesmnhen m zwe1facher Au’sfertlgung

2u Berhn, den 25ten November 1936
d h den 25ten November des 1lten Jahres de
Showa~Pemode. ‘ '

(L. 8 Joachim von Ribbentrop_

Ausserordentlicher und - Bevollmichtigter
'Botschaft"erw des Deutschen Reiches

(L. 8)) Vicomte Kintomo Mushakoji -

' Kaiserlich-Japanischer AUsserordentlicher}
und ' Bevollméchtigter Botschafter

XKW FOTRBEIMPE /K=
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PROTOCOLLO.

"

IL GOVERNO ITALIANO,
IL GOVERNO DEL REICH GERMANICO e
IL GOVERNO IMPERIALE DEL GIAPPONE,

Considerando che I'Internazionale Comunista continua a mettere

costantemente in pericolo il mondo civile in Occidente e in

o 862 —

Y

1936 fra Ia Germania ed il Giappone, il cui testo & aﬂegato

nell’annesso al presente Protocollo,

Articolo 2 ,

Le tre Potenze ﬁrmatarle del presente Protocollo cOnvengono'
che UTtalia sard con51derata come firmataria originaria dell’Ac-

. cordo e del Protocollo supplementare menzionati all’Articolo pre-

cedente, la firma del presente Protocollo essendo’ equivalente alla‘
firma del testo originale dell’Accordo e del Protocollo supple—
mentare predettl. '

“Oriente turbandovi e distruggendoviAla pace e lordine,
. Convinti che soltanto una stretﬁa collaborazione fra tutti gli
Stati _in,t’éi‘essa,tl al mantemmento della pace e dell’ordine - pud

Artlcolo 3

| Il presente Protocollo costltulra parte mtegrante dell’Acco
' »e del Protocollo supplementare sopramenzmnatl

»1muovere 'tale pemco]o,

; Clano
Joachim von Rlbbentrop
;M Hotta

BE>XER FOTFRE MM/ X—
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Das vorliegende. Protokoll ist ‘in deutscher, italienischei', ja-
) ; _ ‘ panischer 'und mandschurischer Sprache -abgefasst, wobel jeder
,PROTOKOLL. : ' o Text als Urschrift gilt. Es tritt am Tage der Unterzeichnung

- ; in Kraft.
DIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REICHES,

DIE ITALIENISCHE REGIERUNG, Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten, von ihren

DIE KAISERLICH-JAPANISCHE REGIERUNG EINER- betreffenden Regierungen gut und richtig bevollmichtigt, dieses

'SEITS UND : _ Protokoll unterzeichnet und mit ihren ‘Siegeln versehen.
DIE REGIERUNG VON MANDSCHUKUO ANDERERSEITS - | K

Sa geschehen in vierfacher Ausfertigung
Vstellen durch 1hre unterzelchneten Bevollmachtlgten folgendes - '

zu Hsinking, den 24ten Februar 1939—im

‘ XVIIten Jahre de;‘ Faschistischen Ara, d. h. den
24ten Tag des 2ten Monats des ldten Jahres .
der Syowa-Periode, d. h. den 24ten Tag des -
2ten monats des 6ten Jahres Kangte

Artikel I

r.- Wilhelm Wagner
Lulgl Cortese
72 B ® iiﬂ
T
ustandlgen Behorden der betelhgten
Gegenstand -einer: kunftlgen Verelnbarung‘

WX FOFREIPa/ KX—
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I1 presente’ Protocollo & redatto in italiano, giapponese, tedesco ,
e mancese, ciascun testo essendo considerato come - autentico.
Es $s0 entrerd in v1gore il g1orno della firma.,,

PROTOCOLLO.

IL GOVERNO ITALIANO,

IL GOVERNO DEL-REICH GERMANICO,

IL GOVERNO IMPERIALE DEI, GIAPPONE pa UNA
PARTE E '

IL GQVERNO DEL MANCIUKUQ DALI’ALTRA,

IN FEDE DI CHE, i sottoseritti, debitamente autorizzati dal
loro rispettivi Governl, hanno firmato il presente Protocollo e vi
hanno apposto 1. loro sigilli.

" t

‘ Fé,tto in gquadruplice esemplare in Hsinking, il 24"‘_Feb—,;
braio 1939~Anno XVIL dell’Era Fascista, che corrisporide al‘

Stablhscono a mezzo de1 loro sottoscmttl Plenipotenziari quanto

WXL EN FoOTFREIMPE/RN—
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http://’www. jacar.go.jp



.
;
i
!
{
y
i
J
|
!
!
i
i

[d

jacar.go.jp

http

Japan Center for Asian Historical Records
frrww.j

23XWR FOFREIMPL/ K=

 BRRRE B ARG ; ,

& ﬁ EREBEGHRIEIE RO Al -

e o R
. E “H(E M= L m(iioERELES . )
KmgEESE , : ‘ o |
pHRERE & - - , o o :
EREGER S o | o
2R | R R E
F3hR=— HESE: o | o | |
RCAET T CNCENC LSRN CEL s
P3N R JE § R 1 SR R RIEN N T mim
SERE T SR AKET O KR TR IR RERIRES | )
R’ DR A B (A 7 a

ﬁ%mmmﬁgaﬁfaVyWmmm}ﬁaﬁﬁw%waﬁgfaakﬂﬁﬂwﬁﬁ%%/wm/%

ﬁ;mvm%t5w~v
| |

RN 1T SRREREAE R P | R B BN

R < D WIEE S N | - . ,

$%i§»5$£\@kﬂiy%%iﬁﬁ»VﬁvlLiauimmtay%»%iiauimi»

X REEH A BRI N T S N A Y D : | :

TR = > N R 4 SRR ETRME 1~ A~ R N i s R ) B N ~

M&HEE IR HEEE S RN RET TN K = B8 R4 B m OS] o
TN RHEE N L | - |




JEGYZOKONYYV.

A JAPAN CSASZARI KORMANY,

A NEMET BIRODALOM KORMANYA,

AZ OLASZ KORMANY EGYRESZROL s

A MAGYAR KIRALYT KORMANY MASRESZROL

— 880 —

kiallitva, mindegyik szoveg eredeti szivegnek tékinteﬁdii E,
Jegyzokonyv aldirdsinak napjin lép életbe, -

Ennek hlteleul az aluhrottak kormanyalktol 36 és kello alakban
meghatalmazva, e Jegyzokonyvet alairtdk s pecsetJelkkel ellattak,

Keésziilt négy példanyban Budapesten, 1939. évi ‘februar ho
24-én, a fasiszta id4 szamitdas XVII. évében. 1lletoleg a Syowa’
korszak 14. évi februsr ho 24-én, R

grof Cséky Istvin Hajime Matsumiya’
' .. .Dr. Otto von Erdmandorﬁ?
Omero Formentlm

R FOFRE P/ X
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1936 sowie das Protokoll vom 6. November 1937 sind diesem

Protokoll als Anlagen im Wortlaut beigefiigt.
PROTOKOLL. ‘ : Das vorliegende Protokoll is,t in deutscher, italienischer,
' japanischer und ungarischer Sprache abgefasst, wobei jeder Text

DIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REICHES : : - als Urschrift gilt. Es tritt am Tage der Unterzeichnung in
DIE ITALIENISCHE REGIERUNG, " v Kraft. :

DIE KAISERLICH- JAPANISCHE REGIERUNG EINER- 4 :
SEITS UND ’ - Zu Urkund dessen haben die Unterzeichneten, von ihren

DIE REGIERUNG DES KONIGREICHS UNG ARN AN- . betreffeniden Regierungen gut und’ richtig bevollméchtigt, dieses

DERERSEITS Protokoll unterzeichnet und mit ihren Siegeln versehen.

So geschehen in vierfacher Ausfertigung

stellen durch 1hre unterzemhneten Bevollmichtigten folgendes | o
fest‘ s i 1 ) " : ‘ ) _ Zu 'Budapest deri 24, Februar 1989—im:

XVIlten Jahre der Faschistischen Ara, d. h. den.'
‘24 Februar des 14ten Jahres der Syow &
Perlode e

Art"ikel 1

Dr. Otto von Erdmandorﬁ‘ grof Csé.ky Istvé,n
Omero Formentml
,Hga,_];me Matsurplya

‘ den Gegenstand emer kunftlgen Verembarung‘i
W Sche ; d1esen Beh den b1lden.

R 2SCWIE FU T R WP
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PROTOCOLLO.

IL GOVERNO ITALIANO, }

IL GOVERNO DEL REICH GERMANICO,

IL GOVERNO IMPERIALE DEL GIAPPONE DA UNA
PARTE B ‘ S

IL GOVERNO DEL REGNO DI UNGHERIA DALL’ALTRA,

N r

S’ ablllscono a mezzo dei loro sottoscrlttl Plen1potenz1an quanto

gue :

contro l’Internazwnale

4 nessk al presente Protocollo.

— 884

I presente Protocollo & redatto in italiano, gIapponese tedesco
e ungherese, ciaseun testo essendo con31derato come autentico,
Esso entrerd in vigore il glorno della ﬁrma.

IN FEDE DI CHE, i sottoscrlttl, debltamente autorxzzatl

dai loro rispettivi Governi, hanno ﬁrmato il presente Protocollo
e vi hanno apposto i loro sigilli,

Fatto in quadruphce esemplare a Budapest, il 24 Febbralo
1939—Anno XVII dell’Era Fasclste},
Febbraio del 14° anno di Syowa.

, On’r;ero" Fc;rmentini‘ . grof Oséaky Istvfm
Dz; Otto von Erdmandorﬁf

WXL FOFERR P2/ X—

che . corrispende al. 24
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Bste Protorolo, que ha sido red'tctado en espafiol, aleman,
 italiano y ja ponés, considerdndose cada versiébn como texto
PROTOCOLO., ; ; original, entrara en vigor el dla de su ﬁrma

, En fe de Io ‘cual los due suscriben, debldamente autorizados
EL GOBIERNO DE ESPANA PoR UNA PARTE Y por sus respectivos Gobiernos, Han firmado el presente Protocolo

EL GOBIERNO DEL- REICH ALEMAN, que sellan con sus sellos.
EL GOBIERNO DE ITALIA, ~ . \
A , ho en cuatro e;;emplares en Burgos a 27 de Marzo de
EL GOBIERNO IMPERIAL DEL JAPON ror OTRA, ; ! ec
f ' ‘ : ; 1989 - ITT. Afio Triunfal XVII Afio de la Era Fascista, es deCII‘
por sus plépipotenciarios que suscriben han convenido lo , s el 27 de Marzo del XIV Ano del Periodo Syowa.
sigue

; ~ F. Promez Jordana  Eberhard von Stohrer
Articulo T - ' * ’ Sy . . Vidla di Campalto
; e e M Yane
. Espafia ge adhiere’al Pacto contra la Internacmnal Comunista, L A SO ey
-~ tal como ‘resultadel Acuerdo y del Protocolo adicional de fecha ' :
‘25‘ d no 1embre de 1936 y del . Protocolo del’ 6 de noviembre

‘La' ‘dét’ermmé;ciény de las faclhdades prev1stas en el Protocolo
lonal para la colaboracmn de las autorldades competentes de

EIN TR IMP s RN~
mauEm FUTEAR,
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PROTOKOLL.

DIE REGIERUNG DES DEUTSCHEN REICHES,

DIE ITALIENISCHE REGIERUNG, )

DIE KAISERLICH-JAPANISCHE REGIERUNG EINER-
SEITS UND . .

DIE SPANISCHE REGIERUNG ANDERERSEITS

stellen durch ihre unterzeichneten Bevollmichtigten folgendes

fesft :

Artikel I

‘Spanien  tritt  dem Pakte gegen d1e Kommumstlsche‘

rI‘ ternatlonale be1, der sich: ‘aus. dem Abkommen “und dem

Zusatzprotok‘ll vom. 25 November 1936 und dem Protokoll vom.

Artlkel III

)as Abk mm n und das Zusatzprotokoll vom 25.- November

ie das Protokoll vom 6. November 1937 smd diesem

» — 890 —

Protokoll als Anlagen im Wortlaut beigefiigt.

Das vorliegende Protokoll ist in deutscher, italienischer, ja-
panischer und spanischer Sprache abgefasst, wobel jeder
Text als Urschrift gilt. Es tritt'am Tage der Unterzeichnung

* in Kraft.

Zu Urkund dessen ~haben die Unterzeichﬁeten, von ihren

betreffenden Regierungen gut und richtig bevollméchtigt, dieses.

Protokoll unterzeichnet und mit ihren Siegeln versehen.

|

So geschehen in vierfacher Ausfertigung

zu Burgos, den 27ten Mérz 1989—imy XVIIten

‘Jahre der Faschistischen Ara, d. h. ‘den 27ten‘

Marz des. 14ten Jahres der Syowa-Permde, d.

‘den 27ten Mirz. des IIten TrlumphJahres des.

neuen Spamschen Staates.

. Eberhard von Stohrer ) F Préme;i Jordana.
Viola® d1 Campalto o
M Yano

0484
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PROTOCOLLO.

IL GOVERNO ITALIANO,
IL GOVERNO DEL REICH GERMANICO,

1L GOVERNO IMPERIALE DEL GIAPPONE pA UNA

PARTE E
IL GOVERNO SPAGNOLO DALL’ALTRA,

e

Stabiliscono a mezzo dei loro “sottoscritti Plenipotenziari quanto

segue: ¢ ‘ R .

- Articolo I

La Spagna aderlsce al Patto ‘contro I'Internazionale Comu-

f;n“ista, quale rlsulta dall’Accordo e dal Protocollo Supplementare
del 25 novembre 1936 e dal Protocollo del 6 nOVembre 1987.

Artlcolo II

i

. La forma per faclhtare' ‘i «come previsto dal Protocollo Sup-“

p ementare, la collaborazmne delle Autorlté. competentl degh Statn

“Articolo I
‘ Il testo de ’Accordo e del Protocollo Supplementare del 25

;n"vembre 1986 nonché il testo del" . Protocollo del 6 novembre
,1937 sono allegam quah annessi al presente Protocollo.

— 892 —

11 presente Protocollo & redatto in italiano, giapponese, tedesca
€ spagnolo, ciascun testo essendo considerato come autentico.
Esso entrerd in vigore il giorno della firma,

IN FEDE DI CHE, i sottoscritti, debltamente autorizzati da1

loro rispettivi Governi, hanno firmato il presente Protocollo e vi

‘hanno’ apposto i loro sigilli.

+ -

Fatto in quadruplice esemplare a Burgos, i 27 Marzo 1939—
Anno XVII dell;Era Fascista, che corrisponde al 27 Marzo del
14° anna di Syowa e al 27 "Marzo del III Anno trionfale del
nuovo Stato Spagnolo,

Viola di Campalto  F. Prémez Jordana
Eberhard von Stohrer
M. Yano

23XWR FOFREIMPL/ K=

Japan Center for Asian Historical Records
http:/fwww. jacar.go.jp



(D 08T > = 0
Kl 1 X A S

ER SO RmEE TE)E T m T A =y o L Ee

E #HE  $OE =mE mn -~ B #

E e HHI= 1 mlH =l mEEgOde
KEREERE” M < a ) BERE Teaa ] HEREE T4 w)l;?@&ﬁsﬁﬂﬁm&

CERREE DU -t CE
A~ N A= b RNER g wwmzﬁﬁﬁm&ﬁwﬁ&m/ﬂ RERINIR W KR N A D
..ra/,an} : :
EOIEEN | 50 X RHR K O E B B SRR AERNEEK -
BERN CRRENIEC Y 5 1 K R\ mE /ﬁzxﬁmﬁywﬁt)\

3?1

I INSINVINE-TEV- 178 ?ﬁﬁm+ﬂﬁ+w w+£aa 3@ s n
S’ ;

HHE T > Ao T 3 1K LSRN~ BEARE < > KE RS 1 < ) ERE I
s I@ﬁﬁ/mﬁm § - TS R N =K NIEEA ﬁzm@mw%;i%?u.y;z. NI
SRR Y A Mo BREANRREND ~ERERE BERK 7> OREA ey
HEh QRENNHE> S ARTAKRAEN Y

g 2 |  m s |

A EEREN mm mﬁ%hﬁﬂ«
EREIR] 8 IRKRS Wﬁﬁ/ﬂ%ﬁ?ﬂﬁ@ﬁ ‘ %;Qiﬁm&; %nﬁ/ Wi\/ .ﬂ/ﬁﬁ;ﬁ?%
nENY D

o = > N o0 A R E R ~

5

BERAKEF | RIHE S FRITEE 1§ TN % <l
O S NE-LE S L

Japan Center for Asian Historical Records

M
X
-
]
h
¥
<

-

K124 A mi\ Mo n RN o= T.:«?/ Uiﬁu,mt D ﬂ»/ %,mlx? M_r E.K.p X .ﬁmﬁ%

[d

jacar.go.jp

frorww,

http




(&)
N /'4‘ :/ z B o— ﬁr_m‘

i ® (&)

NmAT R = X (')

REBRHEUE K 8N DEMNS 1 E K 2 St

S.;.f.m&#ﬁ»» ARSKSE TRM b= B ™=t I N B TR Im e
Far it B MK ant g BN SERERER (S | m1 TI,MH,?«W,D a1
w%@%mzﬁﬁwﬁyalfyffaawz ﬁ/kﬁzmzw%%%%:%/mﬁ;
§$$¢+HH:+£HW§ME§i%7\7ﬁ_¢$&m&meam@ﬁﬁ§%ﬁamii
KEBHEIREN s E%@+Mﬁz+uﬁm&&7&i%m m=ﬁ%k)m%ﬂ+t@_,
I m R K e K ) T i

R ST

s

jacar.go.jp

23XWIt FOFT RN
Japan Center for Asian Historical Records
http:/iwww.j

-

0487




~ 899 —

PROTOCOLLO

1] Regio Governo Italiano, il Governo del Reich Germanico ed
il Governo Imperiale Giapponese come pure il Governo Reale
Ungherese, il Governo Imperiale del Manciukuo ed il Governo
Spagnolo,

riconoscendo che gli Accordl internazionali da essi conclusi per
combattere attivitd dell’Internazionale Comunista hanno dato i
migliori risultati,

. come pure nella persuasione che i concordanti interessi dei
loro Paesi richiedano anche per lavvenire la loro stretta col-
laborazione contro il comune nemico,

hanno- decisodi prorogare la durata di vahdl‘ca del detti Aec-
_cordi ed hanno ‘all'nopo convenuto quanto segue :

Artlcolo 1

del 24 febbralo 1939;: il Mancmkuo col

— 898 —
teranno per iscritto le loro dichiarazioni di adesione al Governo
del Reich Germanico, il quale dal canto suo dard notizia agli

~altri Stati aderenti al Patto della ¥icezione di tale dichiarazione,

L’adesione entra in vigore il giorno della ricezione della dichiara-
zione di adesione da parte del Governo del Reich Germanico.

Articolo 3

~

Il presente Protocollo & redatto in lingua italiana, tedesca e
giapponese, ed ogni testo vale come originale. II Protocollo entra
in vigore il giorno della sua firma. '

Le Alte Parti Contraenti si concerteranno tempéstivameﬁte
prima della scadenza del termine di cinque anni previsto nel-
Particolo ‘1 sui modi ulterio'ri della vlqro collaborazione,

o In fede di che' i sottoscrlttl, debitamente autorlzzatl dai loro
‘Goverm, hanno f rmato 11 presente Protocollo e vi hanno apposto

i loro ¢

: Semplal'l a Berhno il 25 novembre 1941-XX f
: ell’Era Fasclsta, corrlspondente al gxorno 25 dell’llo -mese: del.
: 16° anno dell’Era d1 Syowa. :

Oshima .~ (L.8)
Ribbentrop (L. 8.)
Ciano =~ (L.8.)
Béardossy Laszlé (L. S.)
. Lit I Wen (L.8)
Serran% Sufier . (L. 8.)

v
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PROTOKOLL

Die Regierung des Deutschen Reiches, die Kéniglich Italie-
nische Regierung und die Kaiserlich Japanische Regierung sowie
ferner die Koniglich Ungarische Regierung, die Kaiserliche Regie-
rung von Mandschukuo und die Spanische Regierung,

in der Erkenntnis, dass sich die von ihnen zur Abwehr
der Titigkeit der Kommunistischen Internationale getroffenen
Verembarungen auf das-beste bewéhrt haben,

sowie in der Uberzeugung, dass die uberems’mmmenden In-
teressen ihrer Léinder auch weiterhin ihre enge Zusammenarbelt
gegen den gemeinsamen Feind erfordern,

haben sich entschlossen, die Giiltigkeitsdauer der genannten
Vereinbarungen zu verlingern, und haben sich zu diesem Zwecke
liber folgende Bestimmungen geeinigt: ‘

e Artikel 1

"Derf Pakt gegen die Kommunistische Inteérnationale, der sich
aus dem A.bkommen und dem - Zusatzprotokoll vom-25. November
1936 sowie dem Protokoll vom 6. November .1937 ergibt, und
dem Ungarn durc . das Protokoll vom 24. Februar 1989, “Man-

dschukuo durch das Protokoll vom 24. Februar 1939 und Spanien
durch das Protokoll vom- 27. Méyz 1989 beigetreten. sind, wird ‘

1m fu £ Jahre ggrechnet vom 2b. November 1941 an, verldngert,

Artlkel 2

Dle, Staaten, die auf Emladung durch dle Regierung des
chen Relches, dle Komghch Itahenlsche Reglerung und die

- 900 —

kldrungen an die Regierung des Deutschen Reiches schriftlich
tibermitteln, welche ihrerseits die fibrigen vertragschliessenden
Staaten von der Entgegennahme dieser Erklirungen in Kenntnis
setzen wird. Der Beitritt tritt am Tage der Entgegennahme
der Beitrittserkldrung durch die Regierung des Deutschen Reiches
in Kraft.

Artikel 3

.

Das vorliegende Protokoll ist in deutscher, italienischer und.
japanischer Sprache abgefasst, wobei jeder Text éls Urschrift
gilt. Das Protokoll tritt mit dem Tage seiner Unterzeichnung
in Kraft.

Die Hohen Vertragschliessenden -Teile werden sich rechtzeitig
vor Ablauf der in Artikel 1 vorgesehenen Frist von fiinf Jahren
iber die weitere Gestaltung ihrer Zusammenarbeit verstindigen..

Zu Urkund dessen habén die Unterzeichneten, von ihren
betreffenden Regierungen gut und richtig bevollmichtigt, dleses
Protokoll unterzemhnet und mit ihren Siegeln versehen. "

“So rgeschel‘ién‘ in sechsfacher Ausfertigung’ zu Berlin, am’
25, November 1941—im XX. Jahreder Faschistischen Ara, d. h.
am. 25. Tages des 11. Monats des 16. Jahres der Ara Sycwa.

Oshima (L.8.)
Ribbentrop - (L. 8)
Ciano . (L.S)
Bérdossy Lészls (I, S,)
Li I Wen (L.8.)
Serrano Sufier (L. S.)

23XWR FOFREIMPL/ K=

Japan Center for Asian Historical Records
http:/fwww. jacar.go.jp




